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1. Stiahnite si 
Rain Bird aplikáciu.

2. Overenie intenzity Wifi signálu
pomocou telefónu.
Použite Váš mobilný telefón na 
zistenie intenzity WiFi signálu
v mieste inštalácie jednotky.

3. Zapíšte si sériové číslo Wifi
modulu

4. Vložte modul Wifi LNK
do otvoru pre príslušenstvo
(zadná stena predného
panelu)
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s. Aktivujte Hotspot
{prístupový bod}
Stlačením tlačidla na module
uvediete prístroj do módu AP
Hotspot. Ak ste v tomto móde,
svetlo striedavo bliká medzi
červenou a zelenou.

6. V nastaveniach svojho telefónu
vyhľadajte WiFi sieť s názvom
"RAINBIRD" a pripojte sa k nej.

7. Otvorte aplikáciu Rain Bird
a postupujte podľa sprievodcu
nastavením.
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ZÁRUČNÝ LIST 

Výrobca: Typ výrobku: 

Sériové člslo: Dátum predaja: 

Predávajúci: Dátum uvedenia do prevádzky: 

Odbornú montáž vykonal: Pečiatka a podpis: 

Na akosť, kompletnosť, funkčnosť a bezpečnú prevádzku výrobku poskytuje výrobca záruku 
na dobu 24 mesiacov odo dl'\a predaja užlvateľovi. 
Záruka sa vzťahuje na všetky závady spôsobené chybou materiálu alebo nesprávnou 
výrobou, ktoré sa prejavia v záručnej lehote v danom výrobku vinou výrobcu. 

Podmienky pre poskytovanie záruky: 
• riadne vyplnený záručný list predávajúcim - orámované časti 
• doklad o kúpe (alebo aj čitateľná kópia dokladu o kúpe) 
• neuplynutie od predaja viac ako 24 mesiacov 
• použitie výrobku len na predpísané účely 
• dodržanie návodu na použitie 
• montáž výrobku odbornou firmou, resp. správa o východzej revízii (ak to vyžaduje 

povaha výrobku) 
• výrobok nebol ( ani pri poruche) rozobratý, poprípade poškodený 
• na výrobku neboli vykonané úpravy a zásahy bez súhlasu výrobcu 

Záruka piati v súlade so smernicami krajln EU. Záruka sa vzťahuje výlučne len na 
výrobné chyby. Použitie pristroja v nevhodnom prostredí a na iné účely, než je 
uvedené v tomto návode znamená stratu nárokov na záruku. 
Záruka sa nevzťahuje na časti výrobku, ktoré podliehajú opotrebovaniu. 

Reklamáciu uplatl'\uje spotrebiteľ prednostne u svojho predávajúceho alebo montážnej firmy. 
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